PREFETE Publié le : Direction départementale
DU RHONE des territoires
o 15 JUIL. 205

Fraternité

Arrété préfectoral n° DDT_SENR_2025B93du - § JUIL. 2025
relatif 3 la mise en situation de vigilance sécheresse des eaux superficielles
de la circonscription départementale du Rhéne
et de mise en situation d‘alerte sécheresse du territoire rhodanien Sadne aval

La Préféte de la Région Auvergne-Rhdéne-Alpes,
Préfete de la Zone de défense et de sécurité sud-est,
Préféete du Rhéne,

Commandeur de la Légion d’honneur,
Commandeur de 'ordre national du Mérite,

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L.211-3 et R.211-66,

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet, a I'organisation et a
I'action des services de |'Etat dans les régions et les départements,

VU le décret du 11 janvier 2023 en conseil des ministres portant nomination de Mme Fabienne BUCCIO
en qualité de préféte de la région Auvergne-Rhéne-Alpes, préféte de la zone de défense et de sécurité
Sud-Est, préféte du Rhdne (hors classe),

VU le décret en conseil des ministres du 15 mai 2025 portant nomination de Monsieur Fabrice ROSAY
préfet du Rhone, secrétaire général de la préfecture du Rhone, préfet délégué pour I'égalité des
chances,

VU l'arrété cadre interdépartemental n®1179 du 15 juillet 2024 relatif a la gestion de la ressource en eau
en période d'étiage sur |'axe Sadne,

VU l'arrété cadre préfectoral n°DDT_SENR_2024_B103 du 24 juillet 2024 fixant le cadre des mesures de
préservation de la ressource en eau en période d'étiage pour les cours d’eau et les nappes d'eaux
souterraines du département du Rhéne et de la métropole de Lyon hors territoire de I’Est lyonnais,

VU l'arrété cadre inter-préfectoral n°DDT_SENR_2024-B104_et_38-2024-0917-00003 du 17 septembre
2024 fixant le cadre des mesures de gestion et de préservation de la ressource en eau en période de
sécheresse du territoire interdépartemental de I'Est lyonnais,

VU les avis des membres des comités de gestion de |a ressource en eau dans sa formation spécifique de
suivi conjoncturel pour le territoire départemental, de I'Est lyonnais et de |'axe Sadne, consultés par
voie dématérialisée du 03 au 07 juillet 2025, sur le placement en vigilance des cours d'eau de la
circonscription départementale du Rhéne, et le placement en alerte du territoire Saéne aval,

VU les niveaux piézométriques constatés sur les nappes d'eau souterraines du département du Rhdne
et de la Métropole de Lyon,

VU les débits des cours d‘eau constatés sur la Sadne, le département du Rhone et le territoire de la
Métropole de Lyon,



CONSIDERANT que la situation hydrologique de la Sadne est particulierement dégradée, sur
I'ensemble de son axe (de la source a Lyon),

CONSIDERANT les prévisions météorologiques sur le département du Rhone a court et moyen terme
(absence de précipitations durables),

CONSIDERANT que la situation de la ressource en eau est déficitaire pour la saison et qu'un passage en
vigilance des eaux superficielles (hors axe Sadne aval) est nécessaire pour anticiper une situation
susceptible de se dégrader en situation d’alerte puis d’alerte renforcée,

CONSIDERANT que la situation de |a ressource en eau est déficitaire pour la saison et qu’un passage en
alerte du territoire Saéne aval dans le Rhdne est nécessaire,

Sur proposition du directeur départemental des territoires du Rhone,
ARRETE

Article 1:

Il est décidé de déclencher les situations suivantes :

Zone de gestion Situation pour les Situation pour les
(annexe 1) eaux souterraines eaux superficielles et leur nappe
d'accompagnement

Territoire du département du Rhéne hors Est lyonnais

ZONE1 -néant - Vigilance
ZONE 3 - néant - Vigilance
ZONE 4 -néant- Vigilance
ZONE 5 - néant - Vigilance
ZONE 6 -néant - Vigilance
Territoire de I'Est lyonnais
ZONE 7 -néant - Vigilance
ZONE 8 -néant - Vigilance
ZONE 9 -néant - Vigilance
Territoire de |'axe Sadne
ZONE 2 Alerte

La liste des communes classées par zone de gestion est disponible en annexe 1 du présent arrété.
Les cartes de délimitation des zones de gestion sont annexées au présent arrété (annexe 2).

Une carte plus précise est disponible sur le site des services de I'Etat dans le Rhéne
(http://www.rhone.gouv.fr/Politiques-publiques/Environnement-developpement-durable-risques-naturels-
et-technologiques/Eau/Secheresse).

Une information sur les mesures s'imposant pour les différents usages d'eau, selon les zones
territoriales et la situation arrétée est disponible sur le site national VigiEau (https://vigieeau.gouv.fr).



Article 2 : mesures liées a |a situation de vigilance

La situation de vigilance correspond 2 un niveau d'alimentation des cours d'eau et des nappes oU tous
les usages sont satisfaits sans préjudice pour la ressource et le fonctionnement biologique des milieux
aquatiques, mais a partir duquel la situation est susceptible de saggraver.

Le passage en vigilance d'un territoire déclenche des mesures de sensibilisation et d'information du
public, sur une ressource hydrique moins disponible. Les particuliers, industriels, agriculteurs,
collectivités, sont incités a une utilisation plus économe de l'eau, en anticipant toute dégradation et
préservant les usages prioritaires et la survie des écosystémes aquatiques. Il est demandé de mettre en
ceuvre un registre des prélévements hebdomadaires pour les prélévements dans les milieux concernant
tous les usages non domestiques de plus de 1000m3/an.

Article 3 : mesures liées 3 |la situation d‘alerte sur le territoire de I'axe Sadne

La situation d’alerte est caractérisée par le risque de conflit d’usage et la nécessité de mettre en place
les premiéres mesures d'économie et de limitation des usages de Ieav.

Les tableaux des mesures de restriction & appliquer en situation d’alerte sur le territoire de |'axe Sadne
sont détaillés en annexe 3.

Article 4 : Période d'application

Les dispositions du présent arrété prennent fin le 31 octobre 2025.

Article 5 : Publication

Le présent arrété est:

- adressé pour affichage en mairie, au maire de chaque commune concernée,

- publié sur le site des services de I'Etat dans le Rhone et au recueil des actes administratifs du
Rhone.

Article 6 : Exécution

Le préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhéne, préfet délégué pour I'égalite des chances,, le
directeur départemental des territoires, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et
du logement, la directrice départementale de la protection des populations, le directeur général de
l'agence régionale de santé, le directeur départemental de la sécurité publique, le colonel
commandant le groupement de gendarmerie, le chef du service départemental du Rhéne de ['office
francais pour la biodiversité, les maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, d'assurer I'exécution du présent arrété.

Fait, le
Pour 1z Prafate.
‘ Le.Préfet. Seice csnéral
Préfet délégué pour €2z 12 des chénc&e

IS

Délais et voies de recours :

Fabrice ROSAY
Conformément & l'article R.421-1 du code de justice administrative, la présente décision peut faire I‘objet

d’un recours contentieux, dans le délai de deux mois & compter de sa notification, devant le tribunal
administratif de Lyon (184, rue Duguesclin - 69433 Lyon Cedex 03, ou sur lapplication
www.telerecours.fr). Elle peut également faire l'objet d’un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet du
Rhéne. Cette démarche interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre introduit dans
le délai de deux mois suivant une décision implicite ou explicite de lautorité compétente (le silence de
I'administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de rejet).



Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion

1. Territoire du département du Rhdne hors Est lyonnais

Commune Zone de | INSEE Commune Zone de | INSEE
gestion gestion
Affoux ZONE 3 | 69001 Chambost-Longessaigne | ZONE 3 { 69038
Aigueperse ZONE 1 | 69002 Chamelet ZONE1 | 692039
Albigny-sur-Sadne ZONE 4 | 69003 Champagne-au-Mont-d'Or | ZONE 4 | 69040
Alix ZONE 1 | 69004 Chaponost ZONE5 | 69043
Ambérieux ZONE 2 | 69005 Charbonniéres-les-Bains ZONES | 69044
Amplepuis ZONE 1 | 69006 Charentay ZONE 1 | 69045
Ampuis ZONE 6 | 69007 Charly ZONE 5 | 69046
Ancy ZONE 3 | 69008 Charnay ZONE1 | 69047
Anse ZONE 2 | 69009 Chasselay ZONE 2 | 69049
Arnas ZONE 2 | 69013 Chatillon ZONE 1 | 69050
Aveize ZONE 3 | 69014 Chaussan ZONE 5 | 69051
Avenas ZONE1 | 69015 Chazay-d'Azergues ZONE1 | 69052
Azolette ZONE1 | 63016 Chénas ZONE 2 | 69053
Bagnols ZONE1 { 69017 Chénelette ZONE1 | 69054
Beaujeu ZONE1 | 69018 Chessy ZONE 1 | 69056
Beauvatlon (Nord) ZONES | 69178 Chevinay ZONE 3 | 69057
Beauvallon (Sud) ZONE6 | 69179 Chiroubles ZONE 1 | 69058
Belleville-en-Beaujolais ZONE 2 | 69019 Civrieux-d'Azergues ZONE 1 | 69059
Belmont-d'Azergues ZONE 1 | 69020 Claveisolles ZONE1 | 69060
Bessenay ZONE 3 | 69021 Cogny ZONE 1 | 69061
Bibost ZONE 3 | 69022 Coise ZONE 3 | 69062
Blacé ZONE1 | 69023 Collonges-au-Mont-d'Or ZONE 4 | 69063
Brignais ZONE S | 69027 Condrieu ZONE 6 | 69064
Brindas ZONE 5 | 69028 Corcelles-en-Beavjolais ZONE1 | 68065
Brullioles ZONE 3 | 69030 Cours ZONE 1 | 69066
Brussieu ZONE 3 | 69031 Courzieu ZONE 3 | 68067
Bully ZONE 3 | 69032 Couzon-au-Mont-d'Or ZONE 4 | 69068
Cailloux-sur-Fontaines ZONE 4 | 69033 Craponne ZONE5 | 69069
Caluire-et-Cuire ZONE 4 | 69034 Cublize ZONE1 | 69070
Cenves ZONE1 | 69035 Curis-au-Mont-d'Or ZONE 4 | 69071
Cercié ZONE 1 | 69036 Dardilly ZONE 4 | 63072
Chabaniére ZONE 3 | 69228 Denicé ZONE1 | 69074
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Commune Zone de INSEE Commune Zone de INSEE
gestion gestion
Deux-Grosne ZONE1 69135 Lachassagne ZONE 1 69106
Dieme ZONE1 69075 Lamure-sur-Azergues ZONE1 69107
Dommartin ZONE 1 69076 Lancié ZONE1 69108
Dracé ZONE 2 69077 Lantignié ZONE 1 69109
Duerne ZONE 3 69078 Larajasse ZONE 3 69110
Echalas ZONE6 | 69080 La Tour-de-Salvagny ZONES5 | 69250
Ecully ZONE4 | 69081 Le Breuil ZONE1 | 69026
Emeringes ZONE1 | 69082 Légny ZONE1 | 69111
Eveux ZONE 3 | 69083 Lentilly ZONES5 | 69112
Fleurie ZONE1 69084 Le Perréon ZONE1 69151
Fleurieu-sur-Saéne ZONE 4 69085 Les Ardillats ZONE1 69012
Fleurieux-sur-I'Arbresle ZONE 3 69086 Les Chéres ZONE 2 69055
Fontaines-Saint-Martin ZONE 4 69087 Les Haies ZONE 6 69097
Fontaines-sur-Saéne ZONE 4 69088 Les Halles ZONE 3 69098
Francheville ZONE 5 69089 Les Sauvages ZONE 1 69174
Frontenas ZONE 1 69090 Létra ZONE1 69113
Genay ZONE 4 69278 Limas ZONE 2 69115
Givors ZONE 6 69091 Limonest ZONE 4 69116
Gleizé ZONE1 69092 Lissieu ZONE1 69117
Grandris ZONE 1 69093 Loire-sur-Rhéne ZONE 6 69118
Grézieu-la-Varenne ZONE 5 69094 Longes ZONE 6 69119
Grézieu-le-Marché ZONE 3 69095 Longessaigne ZONE 3 69120
Grigny ZONE 5 69096 Lozanne ZONE 1 69121
Haute-Rivoire ZONE 3 69099 Lucenay ZONE 1 69122
Irigny ZONE S5 69100 Lyon ZONE 4 69123
Jarnioux ZONE1 69101 Marchampt ZONE1 69124
Joux ZONE 3 69102 Marcilly-d'Azergues ZONE1 69125
Juliénas ZONE 1 69103 Marcy ZONE1 69126
Jullié ZONE 1 69104 Marcy-I'Etoile ZONE 5 69127
L'Arbresle ZONE 3 69010 Meaux-la-Montagne ZONE1 69130
La Chapelle-sur-Coise ZONE 3 69042 Messimy ZONE 5 69131
La Mulatiére ZONE 5 69142 Meys ZONE 3 69132
La Tour-de-Salvagny ZONE 5 69250 Millery ZONE S 69133
Lacenas ZONE1 69105 Moiré ZONE1 69134
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Commune Zonede | INSEE Commune Zonede | INSEE
gestion gestion
Montagny ZONES 69136 Saint-Appolinaire ZONE 1 69181
Montanay ZONE 4 69284 Saint-Bonnet-des- ZONE1 69182
Montmelas-Saint-Sorlin | ZONE1 | 69137 Bruyeres
Montrormant ZONE 3 69138 Saint-Bonnet-le-Troncy ZONE1 69183
Montrottier ZONE 3 69139 Saint-Christophe ZONE1 69185
Morancé ZONE 1 69140 Saint-Clément-de-Vers ZONE 1 69186
Mornant ZONE S 69141 ;aalzz;Clement-les- ZONE 3 69187
Neuville-sur-Sadéne ZONE 4 69143 Saint-Clément-sur- ZONE 1 69188
Odenas ZONE 69145 Valsonne
Orliénas ZONES 69148 Saint-Cyr-au-Mont-d'Or | ZONE 4 69191
Oullins ZONES 69149 Saint-Cyr-le-Chatoux ZONE1 69192
Ouroux ZONE1 69150 Saint-Cyr-sur-le-Rhone ZONE 6 69193
Pierre-Bénite ZONE 5 69152 Saint-Didier-au-Mont- ZONE 4 69194
Poleymieux-au-Mont- ZONE4 | 69153 | |4
d'or Saint-Didier-sur-Beavjeu | ZONE1 69196
Pollionnay ZONE S 69154 Saint-Etienne-des- ZONE1 69197
Pomeys ZONE3 | eg1ss | |Ovllieres
Pormmiers ZONE1 | 69156 airr;tigenne-la- ZONE1 | 69198
E‘;rrt:;fes'me"es' ZONET 1 69159 | Isaint-Forgeux ZONE3 | 69200
Pouleles-Echarmeaux ZONE1 69160 Saint-Genis-I'Argentiére | ZONE 3 69203
Propidres ZONE 1 69161 Saint-Genis-Laval ZONES 69204
Quincié-en-Beaujolais ZONE 1 69162 Saint-Genis-les-Olliéres ZONE 5 69205
Quincieux ZONE2 | 69163 ﬁaei:;fsewges'de' ZONE2 | 69206
Ranchal ZONET | 69184 | IqiintGermain-au-Mont-| ZONE4 | 69207
Régnié-Durette ZONE1 69165 d'Or
Rillieux-la-Pape ZONE 4 69286 Saint-Germain-Nuelles ZONE 3 69208
Riverie ZONE 3 69166 Saint-lgny-de-Vers ZONE1 69209
Rivolet ZONE1 69167 Saint-Jean-des-Vignes ZONE 1 69212
Rochetaillée-sur-Sadne ZONE 4 69168 Saint-Jean-la-Bussiére ZONE1 69214
Ronno ZONE1 69169 Saint-julien ZONE 1 69215
Rontalon ZONES 69170 Saint-Julien-sur-Bibost ZONE 3 69216
Sain-Bel ZONE 3 69171 Saint-Just-d'Avray ZONE 1 69217
Saint-André-la-Cote ZONE 3 69180
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Commune Zone de INSEE Commune Zone de INSEE
gestion gestion

Saint-Lager ZONE1 69218 Sourcieux-les-Mines ZONE 3 69177
Saint-Laurent-d'Agny ZONE 5 69219 Souzy ZONE 3 69178
Saint-Laurent-de- ZONE 3 | 69220 Taluyers ZONE 5 69241
Sl R Taponas ZONE2 | 69242
Saint-Marcel-I'Eclairé ZONE 3 69225 Farare ZONE 3 69243
Saint-Martin-en-Haut ZONE 3 69227 Taseiil s Dernid une ZONE 5 69244
Saint-Nizier-d'Azergues ZONE 1 69229 Ternand ZONE 1 69245
Saint-Pierre-la-Palud ZONE 3 69231 Theizé ZONE 1 69246
Z?g\rt-Romam-au—Mont- ZONE 4 69233 Thizy-les-Bourgs ZONE 1 69248
SaintRomain-de-Popey | ZONE3 | 69234 | |orins bt e
Saint-Romain-en-Gal ZONEG | 69235 | |Troves 2R | S
saftRomalnenoler | ZONE6 |.69236 ) |igml——omons FONES | Sand
Saint-Symphorien-sur- ZONE 3 69238 vald Oingt ZONE Gad
Coise Valsonne ZONE1 69254
Saint-Vérand ZONE1 69239 Vaugneray ZONE 5 69255
Saint-Vincent-de-Reins ZONE 1 69240 Vaux-en-Beaujolais ZONE1 69257
Sainte-Catherine ZONE 3 69184 Vauxrenard ZONE1 69258
Sainte-Colombe ZONE 6 69189 Vernaison ZONE 5 69260
Sainte-Consorce ZONE 5 69190 Vernay ZONE1 69261
Sainte-Foy-I'Argentiere ZONE 3 69201 Villecheneéve ZONE 3 69263
Sainte-Foy-lés-Lyon ZONE S5 69202 Villefranche-sur-Sadne ZONE 2 69264
Sainte-Paule ZONE 1 69230 Ville-sur-Jarnioux ZONE1 69265
Salles-Arbuissonnas-en- | ZONE 1 69172 Villié-Morgon ZONE1 69267
Beaujalals Vindry-surTurdine ZONE1 | 69157
Sarcey ZONE 3 69173 (Nord)

Sathonay-Camp ZONE 4 69292 Vindry-sur-Turdine (Sud)| ZONE 3 69157
Sathonay-Village ZONE 4 69293 Vourles ZONE 5 69268
Savigny ZONE 3 69175 Yzeron ZONE S 69269
Soucieu-en-Jarrest ZONE 5 69176
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

2. Territoire inter-départemental de I'Est lyonnais

{Cuest)

Commune Zone de INSEE Commune Zone de INSEE
gestion gestion
Chaponnay ZONE7 69270 Saint-Fons ZONE 7 69199
Chassieu ZONE 8 69271 Saint-Laurent-de-Mure ZONE 8 69288
Colombier-Saugnieu ZONES9 69299 (Centre)
Communay ZONE 7 69272 (S;sltr;t-Laurent—de-Mure ZONE 9 69288
Corbas ZONE 7 69273 Saint-Laurent-de-Mure ZONE 7 69288
Décines-Charpieu ZONE 8 69275 (Ouest)
Feyzin ZONE 7 69276 Saint-Pierre-de-Chandieu ZONE7 69289
Genas (Est) ZONES 69277 Saint-Priest (Est) ZONE S8 69290
Genas (Ouest) ZONE S8 69277 Saint-Priest (Quest) ZONE 7 69290
Janneyrias ZONE9 38197 Saint-Symphorien-d'Ozon ZONE 7 69291
Jonage ZONE S 69279 Sérézin-du-Rhone ZONE 7 69294
Heyrieux ZONE 7 38189 Simandres ZONE 7 69295
jons ZONE9 69280 Solaize ZONE 7 69296
Meyzieu ZONE 9 ©9282 Ternay ZONE 7 69297
Mions ZONE 7 69283 Toussieu ZONE 7 69293
Pusignan ZONES 69285 Vaulx-en-Velin ZONE 8 69256
Saint-Bonnet-de-Mure ZONE 8 69287 Vénissieux ZONE 7 69259
(Centre) Villette-d’Anton ZONE9 | 38557
Saint-Bonnet-de-Mure (Est) | ZONES 69287 Villeurbanne ZONE 8 69266
Saint-Bonnet-de-Mure ZONE7 69287

Les communes de Janneyrias, Heyrieux et Villette-d’Anton ne sont pas concernées par le présent arrété
et appliquent les mesures de restrictions sécheresse indiquées par arrété préfectoral de l'lsére.
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

3. Communes rhodaniennes appartenant au territoire de l'axe Sadne

Commune INSEE
Genay 69278
Les Chéres 69055
Limas 69115
Neuvillesur-5adne 69143
Quincieux 69163
Rochetaillée-sur-Sadne 69168
Saint-Georges-de-Reneins 69206
Saint-Germain-au-Mont-d'Or 69207
Saint-Romain-au-Mont-d'Or 69233
Taponas 69242
Villefranche-sur-Sadne 69264
Commune INSEE
Albigny-sur-Saéne 69003
Ambeérieux 69005
Anse 69008
Arnas 69013
Belleville-en-Beaujolais 69019
Chasselay 69049
Chénas 69053
Collonges-au-Mont-d'Or 69063
Couzon-au-Mont-d'Cr 69068
Curis-au-Mont-d'Or 69071
Dracé 69077
Fleurieu-sur-Saéne 69085
Fontaines-sur-Sadne 69088
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Annexe 2 : Cartes de délimitation des zones de gestion

PREFETE Direction départementale
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Annexe 3 : Tableau des mesures de restriction des usages de l'eau sur le
territoire de I'axe Sadne

L'arrosage et Firrigation ne sont pas concernés par les mesures de restriction dés-lors que I’eau utilisée provient de réserves d’eau de pluie
captées sur des toitures et plates-formes imperméables

Les prélévements destinés 3 alimenter les retenues ne sont pas soumis aux dispositions du présent arrété mais aux régles précisées dans
{“arrété d’autorisation des retenues.

Les interdictions ne s'appliquent pas en cas d'impératif de santé publique, de salubrité publique ou pour des raisons de sécurité publique

Légende des usagers: P = FParticulier, E=Entreprise, C= Collectivité, A =Exploitant agricole
Interdit entre 110 2t 12h laterdit
Arrosage des pelouses,
massifs flauris et des Sauf pour les clantas en peti si Saul pour 128 plantas @1 sots si Intarait X|X|X]|X
plantes enpots wtiksanen du gouts2 3 goutie, f2ns | wulisalion Qu goutls 3 goults, sans
cantrxnie hariire contrdints horaire
Arrosage des jarding e T " - s
potagers Intergit entre 11h et 130 Int2rdit entre 9n et 2Ch X[X|X|X
Interaoit interdit
Arrosage des espaces
varts haes pelouses et Sauf arores et arbustes plantés en S3uf arbres et arbuites plantss en Intardt X
massifs flauris pieing terre depuis mainsde 3 ang | plaine tewre depuis moins g 3.ans
astorisd entie 18h et 110 sutevisé entra 20h et 9h
[Remplissage et vidange Remplissage interdit
das piscines
nen coliective (de plus Sansibiliser le grand Sauf: " %
41 mY MGHVM‘:SMIB -remise 3nieas MUERFCT X
aux m*m‘a* - aremidre mite an ey aprds sccord du gastionndire du rdsedw ALP uiis
(m d’économie d'eau chantisr avait dédbuté 3 ant Jas premidras rastnctions
: Rempliasags intardit
Remplissage et vidange empiiage ntara
das piscings d usage il
Collacf -ramise dnevSavy XX
e -impératif sanitaice apras ads ce PARS et accord du gestionnaire durésesu
AEP
Lavage de-éh_‘xu!a par] T
des prefessionnels
w”:":":m de Sauf sur les pistes equipées de haute pression ou équipsssde systemeds Interdit XIx|x|x
" recydiags {minimum 70 % d'2av racycléa) ou portique programmé ECO sur
) ouvarture parelle
Lavage de vihicules
chez les particuliers L - B
an dehats des stations Intarcht 3 Lra privé X
de lavage

(1) La nation dusage celiectif, mantionna 3 'artcla O 1332-1 du coda da la sants putlique s'3pphigue 3us puscines publiquas &1 privéas, cuvernes 2 tous o 3 un Zroupe difini da
sersannes 2t quina sont pas dastindas 3 Stra utilises dans un cadra famikial, par 2 proprigtaira ou locataire, safamille et les parsennes quil invite, et dont Pz du Dassin

n'est pas vidangds entie chague daignecr. La notion dusage cofiecuf ne s applique pas aux pisanes relevant dun wsage ynifamikal, telles que.

1° Les piscines privéas résarvées 3 l'usage parsennal du propridtairs gy dy lecatae dulogement dnabitation. Una Iocation tempae 3irs el occasicnnalie da ca1 piscines nz laur
confére pasun usage coflectif |

2% Las piscinas peivass résarvéas b Fusage personnel dz s clientdle d2 passage qui loue lelogemant dhabitation exn’y &lit pas domucile |

3° Les piscinas privias rasarvéas, pencant toute [a durde du sjour, 3 lusage persenne dudlisnt d'une unitd, que ce oIt une chamare, un emplacemant ouwn appartamant, de
Phebsrzemant towistique marchand et gui n'y it p3s domicile,

(2) Powr lad piscines 3 uaage collsenif
Las Baint 3 temaus dant I8 valuma est inférieur 3 10 m? &t Jas bassing indiAdusls 21 sans remans Stant scumis 3 das fréguences a2 vidange pénodiquas plus ey éds pour des raisons
s3nitaires, ¥nsi que les piscinas 3 usag: médical, na sant pas cancaInds par Cas mesures e rastaction.

If a5t rappeld que le Préfet paut, sur procontion da FARS, demandar Faugmentatian de Ia « 2leur de ranouveliament da "2au des bassing (valeur mimmaie da 10Lfi/oaigne) et
Adange du bassin 5 Feaun'zst pas conforme dur 2dgances de qualind cu an ¢ Q2 dangar pour 13 sants des Daignawss. En pdncda da canicula, 12 Préfat paut dgalement,
Astamment sur orogcsition da IARS, damandar |y vidange 2t l2 ramphissaga des Bassing £our (316003 sanitaira, afin @'offric das moyens de rafy sichizsamant supplémantaras

1 {3 population.

(3) Cat mesuras concernent notammant les stations delavage, les unitds da lavaga des garagas at stations-£ervice, 2t 15 stauons da lacage des antreprises profeisionnelles (da
transpert, 317 2te.). Il conviendra powr les stations e lavage a2 eandre inutilisanie les pistas delavage fasant l'ebjat a'unz intardiction d'tilisation. Les 2aplaitants deg sutions g
I3vage automahile sant tanus dinformar ki w3aans par un affichaga das masuras de restictiond applicables. lls duabiirent en amont ds fa secharzsse by lste de stations d2 lavage
£quipés; de syitema de racyciage dispoiant ¢'un tave supdriaur 370 %
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Usages

Vigilance

MNettoyage des fagades,

toitures, trotioirs et
autres suefaces
imperméabilisdes

Alimentation des
fantaines publiques et
privées d’ornement

Anosage daf terraing
de sport (y compris les
hippodiemes)

(4]

Cantres équestres et
catridgres dquestres

Arrcsage des golfs

Conformément 3
F'accord cadre golf et
envircnnement 2019-

2024

(5)

Surfaces accuaidlant
des manifestations
tamporaires
sportives et culturelles
{motecrass, feitivaly,
comices, patinoires)

Sensibiliser le grand

public et les collectivités

aux régles de bon usage
d'économie d'exu

Crpaiflage,
cheminemant i pied
dani le vif des cours

d'2au

Sauf s rdalise par une caliedtivitd ou una entraprise g4 natic
prafassionnal avec do matéral havte presion,
Sauf powr les chantiar @4 3wt construction etles chantizrs en aute
rénovation avec du matdriel haute prassien

Interdit

1352

interdat

Sauf imperanf sanitairs ou sCufitaire,
et rédisd pdr une collactivitd cu ure
entrasrise de neltoyage
prefassionnal 3vec du matdnel hauts
prassicn

Lalimeatation das fantaines publiques 2t priveas en dircuit ouvarnt

sechniguemant possinis

ntergize, dans la mesure ou calz ast

Inzergit
Enzre MTh et 180

Intardit
Entre 9h et 2Ch

Intarait

Adaptation pour s tarding
drentrainament o de compéttion a
enjeu natianal ou internatienal
Fatrosaga réduit au masimum est
sutorisd 2ntre 20h 2t Phsadfencas
de pinurie en 23u potaole

Sont concernds 1as nivedus
srofessionnals suivants
Football nommes © Ligua ), Ligue 2,
tiational ., Natienal 2
football fammaes : Division 1, Division
2
Augoy hommes . lop W, cto 02,
National 1, National 2
Pugby femmes : flite 112

L'areosage des distas et ges ¢
dout dtra infanaur 3 12h par §

L'arrosage des pistes el des Caridias

doit &tra inféria 3 B D37 jour

Intardat

adagtation pour las compéntions 3
anjeu national eu intarational suec
N 3TOSage 85T FAdUEt du MmAaumum,
sduf 2n cas de pEnune an ax
potable. L'arr0saga ces pistes et des
zarrigres oot 2tre inférieur 32h pat
jeer

Intardit
D= 8h 3 200 g2 fagon 3 dminuar i
consammation d'2au su¢ le volume
nebdomadaireda 153 0%

Unregistre de prélévement dzuta
4tra remedi hasdomadaireamant pour
hirnigation

Interdit

Sauf les green et las départs

REduction das consommations &'au

mond 60 %

Un registra ge peélevemant Gevra
tra remph hebdomadairement pout

tnterdit

Alzsception des greans, pyr Lo
arrosage raduit 3 250 m¥semaine
maimum par tranche da 9 rous
{sntre 20n et Bh), saufencasde

penuria d'eau potsble.

Féduction d'au moins 20 % de:
volumes habitusls

Un registre de préidvement devra
&tre ramph hebdomadairament pour
Pirrigation

rlmer:-c:mn d'arraser enva 1ih 211807

in

Adaptation possible 2uLaspy &3

nationale guintamationala a2

12rdit

5 pour les manifestatiaons d'envergure
ntargichan d'arrosar entre 1thet 12h

Infardit

(4] £n mandra a'arotage das &rkng da sport, il revient dchague feddration da sport de pelouse en act

des compétitions dupréds da sa 00T

£ sur |2 départeme

nt d2 partagsr € amont de [ ticheranse le calendiier

(5) Les volumas prélacds s2ront communiqués de mandra neddomadare 2 12007, afin de lzcliter 13 vénfizaion das objectifs de réduction ass prétévements.




Usages

Vigilance

Activitds industrielles
dont ICPE (8),
commeérciales et
artisanales dont la
consommation est > &

7000 m'jan

Activitds industrieiles
dant ICPE {6),
commargiales et
arlisanales dont la
consommation est < cu
égale b 7000 m'jan

instaliatiens
de preduction
dreélectricité
d'origine nuciéaire,
hydrauliqua,
&t thermique 3
flamme, vigdas
dans le code de
rénargie, qui
garantissent, dans le
respect de2 Fintdrét
genéral,
Fapprovisionnement
en dlectriaté sur
Fensemble du
territeire natienal

Sengibiliser aux régles de
bon usage déconomie
d'eau

Les opérations escaptiencallas consammarnces 0'eau at génaratnces a's3un peliudes sont rapartédss (eremple
Fegdration de pattoyIzs granda exu).

Pour 25 activités disposant 9'un arrdtd prefectoral fant des dispontions Quantitatives spdaifiques 21a sdcnerese,
a5 darmiéras s"apphquaront.

Sont 2xamptéas s sctivitds pouvant damontrer que lawrs bescing en 23y wriliséa 0t 1 réduits au minimum par

|25 mesures 2t tachniques diuponiblas les phot 3dapiées. Un cecument spdcifigue appeld plan de sobriets hydngue

[PSH), compartant las dlémaents justificatifs viiles {Tilan ges mesurss tamporaires misas n place, dconamizs d'eau
raalisdes .} 25t mus 3 la gisposition en s d contrdle.

Toutafois, powr ias prélévements de plus d2 10 000 mYfan, des réducians de prélévement d'sau de réspective
S, 10 2t 25% pourt les niveaus alarte, Alerte renfarcaa et crise par 13pport 3u voluma de référance sont un objecty
cinla § wiser 3 menima 3u Uravers des plans da sobriéts hydrigque ou dans les arcdiés prefectoraus fiant dae
dispesitions quantitatives spécifigues 3 12 sachearasse le cas &cheant
5iie pralavemant et l2 rej2t an 2au (girect oy induact) ent 2y dansla méma masse c'aau, l2s reductons
s'appliquent & la consommation d'eay, tellz gue ddfinia dans M'arrded ministarial en vigueur.

Pour 125 1CPL, les diclarations des prélévemanti ansammatians sont 2ffactudes conformément xu
CiSpositions de Parrété ministéniel en vigudur.

Registre quotidian pour lowt
préievament supeniaurs 3100 mij

Seuls las uiages pricritaes de l'eay
sant maintenus (santé, sakoritd,
sdcurié civile, AEP, abreyvemant das
animags)

Une priofisation des us3ges pouins
&1r@ conduite au €35 Par Cas pauvant
conduire § una Jugmentation das
préldvements et cu consemmation
plafennde 3 50% par 1appart au
velume de référence

Registre hebdomadaice mMis 3
dispasition des sarvices 9 contrdle

Registre quotidien paur 104t
prélavement supdriaure 3100 mY

Récuction des prélevements da 25 %
p¥ rappart 3u volume de référance

Recuction gas préldvamants de 50%
par rapport 3¢ wolume da référence

Mattre en aeuvie 325 dispOdticns au Moing temporaies de réduction das prékvemants d'eau at limiter au
masimem lag consommations

Las Operations drceptionnallds ConsOMMAtNices o'aau et gédneratricas diaaud polludas sont reporéas.

Powr 12¢ activitds disposant d'un arrétd prefectoral fivant des dispouitions Guanutatives spécifiques 3 la sacheresse,
&3 dernidras sapphiqueront

E

L Pour les centras nucieaires de production drelzctnicne,

Incdification temparaira des modalitas de prélevement &t d2 consommation g'eay, de rej2t dans Penvirannemant,
fer/0u limites de rezat dans Fanvironnement des effluents lquices en cas de situation exceptionnalie par cécisions
'Autorité de siretd nucidaire (appeléas dicisian » Modalitds « a1 décision « Limitesa) homologudas par le
Ministere chargé da l'enironnemeant

Pour les installations thermigues & flamme, 12s prélevemants a’eau lids au refroigissemant, avs eau« de procass ov
bus ocpdeations de maintanance rastent Jutoriséas, sauf si dispoditions spacifiques orisas par arrdré préfacional

L Four les installations hydrodlectriques, las manceuvias d'owvr3g2s nécassaires 3 'équilibre du résaau élaciiqua ov
s 13 delivrance d'eaw pour ke compte dautres usagers ou dat mikeur 3quaticuas sont autariséas. L prefet paut
bniposer des cisgositions spécifiquas pour 12 protection da |3 biodnersing, das locs gurelies natintarférent pas aeae
Fiquilibee du systeme Slactique et 1a garantiz da lapprovisionnament en dlzctricitd. Ne sant dans touslescas pas
kancarndas les usings da painte ou @n téte da vallée pedsentant un anjey e sécurisaton du réweay dlactrique
hatianal dont 1a liste ast fournie 2 Farticls R 214111-3 du Coda da FEnvitonnemant

{8) A 'ascapuon des ICPE nécessaires .
-3 Falimentation en 22y pour Fabrewvamant, L3 santé, 1a surve et e biandtre das animaux et [2 raspect das reglas sanit3ires lidds aux aimaus,

. ala tansformatian agrealimentaire an Aux pousss | UANSFArMAation Ou CONATIONNEMANt e Produils etingrédiants dastinds 3 Falimantation humamne et animaie da matidres

pramitras d'erigine agricola pdrissablas 3 I'4tat fraig, qui n2 sont pas 3 Fétat cangeld, et dantia transformation ne peyt dure diffdrée.
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Usages

Vigilance

irngatian des cultures

Sauf prélavements 2
partic de ratenves de
stockage autorisdas
déconnectdeas dela
reisousce €n 23y 20
pirioda drédtiage

Itrigation dv
maraichage

{2 maraichags

comprand toules las
ulturas legumidras
dont fes cultures 0us
sareas, le Lassinage ces
semis et des plants an
contEnayr, hors
oignons elpomimas de
1er12)

Prévenis |23 agricuiteurs

Autorisatien Q'irriguse 3vec
rastrictions horaires ci-dassowvs

Pas de resuiclion horaire siubiisaton
da goutte 3 goutte, de nucro-
aspersion ou d2 paillage

Aularisation eliriguer Ivec
1251A1CHIONS NOrAISs Ci-0S1500S

Pas ce restricticn hordira sivtlsaten
de goutia § goutte, d2 micre-
asgersion ou de pailags

Intardit

Adaptatian pour les Sgnans, 148
pommes da taree, 12 s0j3, les slantes
argmatiques &t médiinales, fes
vergers, las cultures de patts fruits,
les culturas de semances, las

2aperimentations de pligin thamp (7),

Ireruiculties (8) 2t les pépinidrss,
aulorisd avec r2st1ictions hoires i
dessous

Pas da resincten horsire

HHganon interdita tovs lés pouri de
1Zh 3 V/h

Adaptalion pour les sems 2t jeures
piants repiqués (maraichage
pépiniére ornementale et
nocticulture) . autonialicn 8'armoiags
24hj24 Ie jowur et ke lendzmain cela
glantaten

Adaptation pour l2¢ salaces (9) .
bassinage autcisd les jours 92
cancule igentifigs par M2td0 France

UsigItion interdite tous les jours
da1in 313k

#as da r2striction horaire s: utikiation
de goutte i goutte

Adapiation pour les semis elj2unas
plants repiquds {maraichages,
pépinidre ornementala et
hotticuture) autorisation d'arresige
24n[24 e jour et Iz landemain da iz
plantation

Acaptation pour les 1alades (9).
Tassinage auloriss des ours e
canicula identifids par Météo france

Jrrigation das autrés
cuftyres

Horaites diinterdiction
Sadne amont et Sadne
aval

Itrigation des avtres
cultures

Horaires dintardiction
S2dne moyenne

Prévenir Jas agricuiteurs

Abreuvement
des animava

Irrigatien mtercite duiunds au
dimanche ce tha1gn

rigation ntardita du lundi 3
dimancha dadn 5 20k

Pour l2g Cultures saumses 3
adaptation, Firrigation astintérdite
du lundi au manche dz 0n 3 20h

Ireigation intercite du fundi au
vendredi de1Zh 3170,

lerigation intardite du samads 120 3u
dimanche 17n.

tingation nterdite cu lund aujev
d21lh3i7h.

Ienigation interdue du vendredi 1in
au dimancha 170,

Ad3ptation &n €3 88 Catlizen Sy
s semence {16)

Pour les cultures soumises 3
adaptaton, Firrigation ést interdine
dutundi dujeudide 1Th31/h 2t dy

wandradi 11h 3w dimanche 1/

Agapration £n cas de casiration du
mais semence {(10)

Pas de bmitation sauf aredtd speaifique

{7} nas parcalias € érimantation da plein champ dont
que celles d°3utres organismas ds recharche «2iddes p
Chague irfigant dcit imprativemant déposer un doLsie:
departamantal 3 13 DOT 2vant 12 30 3vnl @2 'anndse en cours, 3vant

13 surfaca estinfdrizure ou dgale 3 10000 m! 1
3¢ la Crambra dagricultur e pauvent 2ure irrigudes en péricds da ¢
ier de demand2 d'expdrimantation dz semences da plain Champ supris de l: Chambre d'Agricudture qui Uanimet le aognier
1e 31 juilies paur 12 colza etla meutarda. Ca dossiér comprandra a min

1éképhonigues & mail 42 Pz cploitans, la localisation sur uaplan da 12 parcelia compranant I2s réfdrances cadastrales, l2 nom et
espdrimentation le ;02 de semances, una note déenvantie crotocale d'aapinmentation.

(8) L'norticultura désigne la branche da ifaghicuiture consacréa 3 1 culture de plantas potagerss ou namentaies. Las sacteurs e Fhorticultura 52 Qivisent &n ©ng actiatds

dconamigquas |

. Phorticulton: mataichera (aw f2 marsichage), pour la production das ldgumes,
«Farbaticulture fruitizre, pout 13 production da fruits,

- 13 floriculiure, powr 1a groduction da plantas ornemantsias a1 d2 fleurs,

.13 péginiara, pour 13 production g'zspiaes ligneuses, arDres 2t arbustes dornemeant ou e,
13 serricultura, pour b production marsichéce, flaricok: etde pepiniéra en sane.

(5] dassinage des saladas .
mailier les fauilles jusgu' s
pauvant dura cdpdrde pluseurs

{10) Cans

170 2n alare tanfarcée et en £nsa. Catre 3daplation 251 SCuUMis Jur condions survantas |

Jestis 13 D07 21 12 sardica adpantemental 22 FOF3 36 mains 5 jours 3.ant |y catae de 13 castratian an fournissant fa liste das garcalles concerndes

technique qul ConEista 3 mantenir (24 |égumas humidas en p2rmanence durant lei hawres |23 plus Chauces
Ja le 3! soud 1a planta sait numia2 2t changs da couleur. Das gue le sat shumidifie, Fagpersion it 2rrdtda,  ne 57321 pas J'un resage Opératan
fois par jaur an cenditians astivales chaudes et saches.

vadraisa da Forganisme en eharga de

d= la jeurnde, réahisea par aspersion pour

2nées par NINRA2, Ou aulres Crganismes scentifiques | univessitaires xngi
ise 3prés accoed deta COT.

3 le nom, F'adrassa, las coordanndes

|2 cadre de 13 Castration du MAE SEMeNda, 2N ra3an O 2 nacessitd d'unguer immédiatament 3prés I'epération, una sdaptaton ait pessible du vendredi 110 au dmanche
ngation st interrompua totalement 3 jCurs 37301 13 Castestion etlas irdgants dorent
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